
 
 

Shabbat Sh’mini 
 

Leviticus קְרָא  11 וַיִּ

 
ם מג תֵיכֶֶ֔ ש ֹׁ֣ צוּ֙ אֶת־נַפְּ שַקְּ אַל־תְּ   

ץ  רֵֵ֑ רֶץ הַש  כָל־הַשֶֶּׁ֖ בְּ  

ם׃   ם בִָֽ מֵתֶֶּׁ֖ נִטְּ ם וְּ אוּ֙ בָהֶֶ֔ טַמְּ א תִִֽ ל ֹ֤ וְּ  

 

43 You shall not draw abomination upon 

yourselves through anything that swarms; 

you shall not make yourselves impure 

therewith and thus become impure.  

הֵיכֶם   מד הוָה֮ אֱלִֽ י יְּ י אֲנִֹׁ֣ כִֹׁ֣   

ים  שִֶ֔ ד  ם קְּ יִיתֶֹׁ֣ תֶםּ֙ וִהְּ קַדִשְּ הִתְּ וְּ  

נִי  וֹש אֵָ֑ י קָדֶּׁ֖ כִִּ֥  

ם  תֵיכֶֶ֔ ש ֹׁ֣ אוּ֙ אֶת־נַפְּ טַמְּ א תְּ ל ֹ֤ וְּ  

רֶץ׃   שׂ עַל־הָאִָֽ מִֵּ֥ רֶץ הָר  כָל־הַשֶֶּׁ֖ בְּ  

44 For I the Eternal am your God: you shall 

sanctify yourselves and be holy, for I am 

holy. You shall not make yourselves impure 

through any swarming thing that moves upon 

the earth. 

ה מה הוָָ֗ י יְּ י ׀ אֲנִֹׁ֣ כִֹׁ֣   

יִם  רֶַ֔ רֶץ מִצְּ כֶםּ֙ מֵאֶֹׁ֣ ה אֶתְּ מַעֲלֶֹ֤ הִַֽ  

ים  ת לָכֶֶּׁ֖ם לֵאלהִֵ֑ י ִּ֥ לִהְּ  

נִי׃  וֹש אִָֽ י קָדֶּׁ֖ ים כִִּ֥ שִֶ֔ ד  ם קְּ יִיתֶֹׁ֣ וִהְּ  

45 For I the Eternal am the One who brought 

you up from the land of Egypt to be your 

God: you shall be holy, for I am holy. 

וֹף מו הָעֶ֔ הֵמָהּ֙ וְּ ת הַבְּ את תוֹרַֹ֤ ז ֹׁ֣   

יִם  שֶׂת בַמֵָ֑ מֶֶּׁ֖ ה הָר  חַיֶָ֔ לּ֙ נֶֹׁ֣פֶש הִַֽ כ  וְּ  

רֶץ׃   צֶת עַל־הָאִָֽ רִֶּ֥ כָל־נֶֶּׁ֖פֶש הַש  ולְּ  

 

46 These are the instructions concerning 

animals, birds, all living creatures that move 

in water, and all creatures that swarm on 

earth,  

ר מז ין הַטָה ֵ֑ א ובֵֹׁ֣ ין הַטָמֵֶּׁ֖ יל בִֵּ֥ דִִּ֕ הַבְּ לְּ   

לֶת  נֶאֱכֶֶ֔ חַיָהּ֙ הִַֽ ין הִַֽ ובֵֹ֤  

ל׃   א תֵאָכִֵֽ ר ל ִּ֥ ה אֲשֶֶּׁ֖ חַיֶָ֔ ובֵיןּ֙ הִַֽ  

 

47 for distinguishing between the impure and 

the pure, between the living things that may 

be eaten and the living things that may not be 

eaten. 
 


